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Agrip

I greinargerd pessari er leitast vid ad svara pvi hvernig tilka beri 36. gr. a.-d. laga nr.
7/1936 um samningsgerd umbod og dgilda 16ggerninga til samremis vid skyldur islenska
rikisins vegna EES samningsins. Til ad varpa 1jési 4 vidfangsefnid er i gerd grein fyrir
tilskipun 93/13/EBE um o6réttmeta skilmdla i neytendasamningum en 36. gr. a.-d.
samningalaga byggja 4 dkvaedum tilskipunarinnar. Pa er setning laga nr. 14/1995 rakin en
med peim logum var einkaréttarlegur hluti tilskipunarinnar leiddur { islensk 16g. P4 eru
raktir domar Evréopudémstolsins sem tilka tilskipunina og peir islensku démar sem fallid
hafa par sem reynt hefur 4 dkvedi 36. gr. a.-d. Ad endingu er svo dregin su dlyktun ad pott
ad innleiding tilskipunarinnar 4rid 1995 hafi verid {1 fullu samremi vid efni
tilskipunarinnar sé pess varla ad sja merki hja islenskum démstélum ad hin hafi verid

innleidd.



Formali

Lokaverkefni petta er 10 ECTS eininga ritgerd til B.S.- gradu i vidskiptalogfraedi vid
lagadeild Haskolans 4 Bifrost. Vidfangsefni hennar er 36. gr. a.-d. laga nr. 7/1936 um

samningsgerd, umbod og 6gilda 16ggerninga.

Eftir ad Heestiréttur demdi gengistryggingu 6loglega med Hrd. 92/2010 og Hrd. 153/2010
komu tilmeli fra islenskum stjornvoldum um ad breyta skyldi vaxtakjorum
lanasamninganna pannig ad { stad samningsvaxta skyldi midad vid vexti Sedlabanka
Islands. Komst Hestiréttur svo ad sému nidurstodu i mali 471/2010 par sem krafa
lanastofnunar um endurreiknada vexti fr4 upphafi lansins var tekin til greina. Hafa dhrif
démsins ordid pau ad margir lantakendur standa frammi fyrir enn herri afborgunum en
adur en gengistryggingin var demd 6logleg og fyrir all flesta ldntakendur er nidurstadan
verri en vaxtadkvaedi samningsins ber med sér. Vaknadi i kjolfarid dhugi hjd hofundi ad
kanna hvernig su nidurstada stedist neytendaréttarsjonarmid og pa sérstaklega med visan
til 2. mélslid 3. mgr. 36. gr. c. samningalaga sem segir ad sé skilmala vikid til hlidar skuli
samningurinn gilda ad 6dru leyti 6breyttur krefjist neytandi pess. Med 16gum nr. 14/1995
um breytingu 4 10gum nr. 7/1936 um samningsgerd, umbod og 6gilda 16ggerninga, var
tilskipun 93/13/EBE um 6réttmeta skilmadla { neytendasamningum leidd { islenskan rétt en
henni er sbr. adfararord hennar @tlad ad vernda neytendur fyrir valdnidslu atvinnurekenda.
Er pad skylda islenska rikisins skv. tilskipuninni ad tryggja ad neytendur 4 Islandi njéti

peirrar verndar sem tilskipuninni er ®tlad ad veita peim.

Er 1 ritgerdarkorni pessu gerd grein fyrir helstu dkvedum tilskipunar 93/13/EBE og laga
nr. 14/1995 auk pess sem rakin eru démafordemi Evropudémstélsins um tilkun
tilskipunarinnar og nidurstodur islenskra démstéla og drskurdaradila par sem reynt hefur a

36. gr. a.-d. samningalaga.

Reykjavik 3. dgtist 2011

Adalsteinn Sigurdsson
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Adalsteinn Sigurdsson Af oréttmeetum skilmdlum i neytendasamningum

1 Inngangur

Med logum nr. 2/1993 um Evrépska efnahagssvadid' var EES samningurinn logfestur 4
Islandi og par med vard Island adili ad hinu evrépska efnahagssvadi dsamt Noregi,
Liechtenstein og Evropusambandslondunum. Helsta atridi EES samningsins er ad a
grundvelli hans wurdu adildarrikin pattakendur { hinum sameiginlega markadi
Evrépusambandsins. I EES samningnum er ad finna tilvisanir til ymissa reglna
Evrépusambandsins og eins hvernig taka skuli nyjar reglur Evrépusambandsins upp {1
samninginn. Meginskilyrdi pess ad vel takist med framkvamd samningsins er reglan um
einsleitni* sem stefnt er ad med samningnum. I meginatridum felur petta { sér ad lagaahrif
reglna sem teknar eru upp vegna EES samningsins skulu vera sambarileg dhrifum somu
reglna 4 rétt Evrépusambandsrikjanna.® T 3. gr. EES samningsins segir ad samningsadilar
skuli gera allar videigandi almennar eda sérstakar radstafanir til pess ad tryggja ad stadid
verdi vid per skuldbindingar sem af samningnum leidir. 3. gr. laga um EES segir enn
fremur ad skyra skuli 16g og reglur til samremis vid EES samninginn og per reglur sem a

honum byggja.

[ 6. gr. EES samningsins segir ad med fyrirvara um préun démsurlausna { framtidinni beri
vid framkvemd og beitingu dkveda samningsins ad tulka pau i samremi vid urskurdi
domstdls Evrépubandalaganna sem mali skipta og kvednir hafa verid upp fyrir
undirritunardag samnings pessa, p6 ad pvi tilskildu ad pau séu efnislega samhljéda
samsvarandi reglum stofnsattmala Efnahagsbandalags Evropu og stofnsattmala Kola- og
stdlbandalagsins og gerdum sem sampykktar hafa verid vegna beitingar pessara tveggja
sattméla. Hins vegar i radgefandi 4liti EFTA démstdlsins 1 mali E-1/04 Fokus Bank* segir
ad skv. 2. mgr. 3. gr. ESE skuli tekid tillit til domstrlausna Evropudémstdlsins sem falla
eftir gildistoku EES-samningsins. Vitnar EFTA démstéllinn 1 aliti sinu { a.m.k. fimm
déma ECJ sem féllu 4 drabilinu 1996 — 2002.° Pad er pvi 1j6st ad ekki er nég ad lita adeins
til doma sem féllu fyrir undirritun samningsins heldur parf einnig ad lita til nyrri doma. Er

pad enda { samremi vid markmid samningsins um einsleitni.

[ XIX. vidauka EES samningsins sbr. 72. gr. hans, er ad finna d4kvadi um neytendavernd

og medal annars er par { 7. 1id a. tilskipun nr. 93/13 fr4 5. april 1993 um O6réttmata

! Hér eftir 1og um EES

% Med einsleitni er ekki adeins 4tt vid ad somu reglur gildi { adildarrikjum EES samningsins heldur skuli einnig tilkun og
beiting reglnanna vera samramd.

? (David P6r Bjorgvinsson, 2008, bls. 321-322)

* M4lid vardadi mismunun & skattlagningu ardgreidslna eftir pvi hvort félog hefdu heimilisfesti { Noregi eda ekki.

3 pau mdl eru: C-336/96, C-307/97, C-385/00, C-286/02 og C-319/02.
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skilméla { neytendasamningum. Var tilskipuninni batt inni vidaukann med akvordun
sameiginlegu EES nefndarinnar nr. 7/94. Samkvemt 7. gr. EES samningsins skulu gerdir
sem visad er til { vidaukum vid samninginn eda akvordunum sameiginlegu EES
nefndarinnar binda samningsadila og skulu yfirvold hafa val vid form innleidingar a

tilskipunum sbr. b. 1id somu greinar.

2 Tilskipun 93/13 um oréttmaeta skilmala i neytendasamningum

2.1 Aofararoro

begar tilskipun Evrépusambandsins er beitt er naudsynlegt ad athuga adfararord
tilskipunarinnar afar vel, enda koma par fram markmid og tilgangur tilskipunarinnar enda

visar Evrépudémst6llinn oft til adfararorda tilskipana { démum sinum.®

Samkvaemt 4. mgr. adfararorda tilskipunar 93/13 er pad 4 abyrgd adildarrikja ad tryggja ad
samningar sem gerdir eru vid neytendur innihaldi ekki 6réttmaeta skilmdla. I 5. mgr. er pad
svo utskyrt ad fafredi neytenda 4 16gum annarra adildarrikja en peirra eigin, kunni ad aftra
peim frd pvi ad kaupa vorur og pjonustu beint frd 60ru adildarriki. Pad sé pvi mikilvegt
sbr. 6. mgr. ad nema burt oréttmata skilmala ir samningum milli neytenda og seljenda
enda 10gd dhersla 4 mikilvagi pess ad tryggja rétt neytenda gegn valdnidslu seljenda sbr.

7.- 9. mgr. adfararordanna.

Med samremdum reglum um oréttmata samningsskilmala er hegt ad vernda neytendur
betur. Slikar reglur purfa pa ad gilda um alla samninga sem atvinnurekendur’ og
neytendur gera sin 4 milli. Undanskildir fré tilskipuninni eru pvi allir ridningarsamningar,

samningar um sifjarétt sem og samningar um stofnun fyrirtekja og félaga.8

Tilskipunin gildir jafnt um munnlega samninga sem skriflega en lagasamraming til
verndar neytendum verdur pé adeins ad hluta til par sem tilskipunin nar adeins til

samningsskilmala sem ekki hefur verid samid um sérstaklega. Tilskipunin er p6 svokollud

6 Sem daemi m4 nefna mal C-509/07, en { 22. mgr. démsins segir: ,,That provision must be read in the light of the 21st
recital in the preamble to Directive 87/102 [...].“ Eins md nefna mal C-484/08, en i 28. mgr. domsins segir:
,Nevertheless, as expressly indicated in the 12th recital in its preamble [...].”

7 { tilskipuninni er notast vid seljendur og veitendur en { innleidingu tilskipunarinnar i islensk 16g er notast vid ordid
atvinnurekandi { pessu efni. Pykir hofundi fara betur 4 ad nota atvinnurekandi til ad samreemi sé 1 ordanotkun gegnum
alla greinargerdina.

8 Tilskipun radsins 93/13/EBE frd 5. april 1993 um 6réttmaeta skilmala { neytendasamningum. 10. mgr. adfararorda.
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lagmarkstilskipun en adildarrikjunum er skv. 8. gr. hennar heimilt ad sampykkja eda lata

halda gildi sinu dkvedi sem tryggja neytendum rikari vernd.’

bott 16g og stjérnvaldsfyrirmali, sem vardi skilmala neytendasamninga beint eda dbeint,
séu ekki talin fela { sér oréttmeta skilméla og dkvedum tilskipunarinnar pvi ekki &tlad ad
nd par yfir, sbr. 13. mgr. adfararordanna, er adildarrikjum pé skylt ad tryggja ad éréttmatir
skilmélar séu ekki par innifaldir, enda ner tilskipunin einnig til opinberrar starfsemi sbr.
14. mgr. Felur petta { raun { sér ad med 16gum eda stjérnvaldsfyrirmali megi ekki dkveda

samningsskilmala sem stangast 4 vid efni tilskipunarinnar.

I 15.-20. mgr. adfararordanna er ad finna umfjollun um pad hvad skuli teljast éréttmatir
samningsskilmalar og hvernig beri ad meta pd, en naudsynlegt pétti ad dkveda almennar
vidmidanir vid pad mat. Segir par ad meta verdi pa 6liku hagsmuni sem uppi geta verid og
gera verdi rad fyrir til pess ad samningsskilmali geti talist réttmatur ad vidskiptin hafi
verid gerd { godri trd. Einkum parf ad taka tillit til st6du samningsadila, hvort neytandinn
var hvattur til ad sampykkja skilmédlana og hvort varan eda pjénustan var veitt ad sérstakri
pontun neytandans. Atvinnurekandinn telst hafa uppfyllt kr6funa um géda trd komi hann
fram af heidarleika og sanngirni vid neytandann og hefur i huga réttmata hagsmuni hans.
Pa hlytur edli voru eda pjonustu ad koma til skodunar vid matid. Hins vegar skal ekki lita
til skilmdla sem fjalla um meginefni samningsins, svo sem hlutfalls verds og gaeda pegar
réttmeti samningsskilméla er metid. P6 er heimilt ad taka tillit til meginefnis samningsins
vi0 mat 4 réttmati annarra samningsskilmédla. Ad endingu skulu samningar ordadir a
edlilegu, skiljanlegu méli og neytandinn skal hafa takifeeri til ad kynna sér alla skilmadla
samningsins. Komi upp vafamal um tilkun samningsskilméla skal beita peirri tilkun sem
kemur neytandanum best.' I vidauka vid tilskipunina er ad finna lista yfir
samningsskilméla sem teljast oréttmetir. Er sa listi adeins til vidmidunar og pvi alls ekki

um temandi upptalningu ad reda par.

I adfararordunum segir einnig ad adildarrikin skuli tryggja ad éréttmaeta samningsskilméla
sé ekki ad finna { samningum sem atvinnurekendur geri vid neytendur. Séu slikir skilmdlar
pratt fyrir pad i samningum séu peir ekki bindandi fyrir neytandann en samningurinn

bindandi ad 6dru leyti geti hann haldid gildi sinu dn hinna éréttmatu skilmala.

% ,Members States may adopt or retain the most stringent provisions compatible with the Treaty in the area covered by
this Directive, to ensure a maximum degree of protection for the consumer.*

10" Whereas contracts should be drafted in plain, intelligible language, the consumer should actually be given an
opportunity to examine all the terms and, if in doubt, the interpretation most favourable to the consumer should prevail.*
20. mgr. tilskipunar 93/13/EBE.
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2.2 Almennar greinar

Samkvemt 1. gr. tilskipunarinnar er tilgangur hennar ad samre&ma 16g og
stjérnsyslufyrirmali  adildarrikjanna um Oréttmaeta skilmdla {1 samningum milli
atvinnurekenda og neytenda. Eins segir 1 1. gr. ad tilskipunin ndi ekki til samningsskilmala
sem endurspegli 16g og bindandi stjérnsyslufyrirmeli eda &dkvadi og meginreglur
alpj6dasamninga. P6 verdur ad setja pann varnagla vid pad sem settur er { adfararordum,
p.e. ad adildarrikin verdi ad sja til pess ad oréttmatir samningsskilmélar séu ekki par

innifaldir.

[ 2. gr. tilskipunarinnar eru ordskyringar. Ber par helst ad nefna skyringu hugtaksins
,heytandi* en 1 Evropurétti merkir hugtakid neytandi alltaf einstakling, p.e. manneskju en
ekki logpersénu.'' T tilskipun pessari er pad einstaklingur sem 4 i vidskiptum sem ekki

tengjast starfi hans.

Nokkur mikilveg dkvadi er ad finna i 3. gr. tilskipunarinnar en greinin fjallar annars
vegar um pad hvenar samningsskilmali telst éréttmatur og hins vegar hvenar ekki telst
hafa verid samid sérstaklega um hann. Hafi samningur verid saminn fyrirfram af
atvinnurekanda og neytandinn pvi ekki getad haft dhrif 4 skilméla samningsins telst ekki
hafa verid samid sérstaklega um hann. A betta sérstaklega vid um hina svokolludu
stodludu samningsskilmala. Hafi verid samid sérstaklega um einstok atridi samningsins,
eda einstaka samningsskilmdla, gilda &kvadi tilskipunarinnar um afganginn af
samningnum leidi heildarmat 4 samningnum { 1j6s ad hann sé { raun stadladur samningur.
Haldi atvinnurekandi pvi fram ad samid hafi verid sérstaklega um skilmala ber hann
sonnunarbyrdi pess efnis. Hafi ekki verid samid sérstaklega um skilmala telst hann
oréttmaetur ef hann veldur umtalsverdu 6jafnvagi réttinda og skyldna samningsadila,

neytanda til tjons, prétt fyrir skilyrdid um goda tru samningsadila.

Vid mat 4 réttmati samningsskilmaéla skal skv. 1. mgr. 4. gr. taka tillit til pess hvers konar
pjénustu eda voru samningurinn fjallar um og hafa hlidsjon af 6llum 6drum skilmalum
samningsins eda annarra samninga sem hann hangir saman vid auk allra adst&dna 4 peim
tima er samningsgerdin for fram. Samkvaemt 2. mgr. n®r matid 4 réttmeati
samningsskilmala ekki til samremis milli verds og ge&da voru eda pjonustu né til annars

adalefnis samnings ef peir skilmalar eru & skiljanlegu og edlilegu méli.

"' Sja t.d. sameinud mal C-541/99 og 542/99 en par segir  trskurdarordum: ,,The term consumer, as defined in Article
2(b) of Council Directive 93/13/EEC of 5 april 1993 on unfair terms in consumer contracts, must be interpreted as
referring solely to natural persons.*
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Akvedna tilkunarreglu er ad finna { 5. gr. tilskipunarinnar. Samkvamt henni skulu allir
skilmdlar { samningum sem neytendum eru bodnir skriflega vera ordadir 4 edlilegu og
skiljanlegu mali. Komi upp vafi um tilkun samningsskilmala gildir su tilkun sem kemur

neytandanum best.

6. gr. tilskipunarinnar leggur pa skyldu & adildarrikin ad taka upp i landslogum dkveedi
pess efnis ad oréttmaetir skilmélar { samningum sem atvinnurekendur bj6da neytendum séu
ekki bindandi fyrir neytandann en samningurinn haldi gildi sinu ad 60ru leyti an 6réttmatu
skilmdlana geti hann haldid gildi sinu. P4 skuli adildarrikin tryggja ad neytandinn verdi
ekki sviptur verndinni sem tilskipuninni er @tlad ad veita honum med pvi ad valin séu 16g

lands utan Evrépska efnahagssvaedisins valin sem gildandi 16g samningsins.

Adildarrikin eiga ad tryggja réttar og &arangursrikar leidir til ad koma 1 veg fyrir
aframhaldandi notkun Oréttmetra skilméla skv. 7. gr. tilskipunarinnar og skv. 8. gr. er
adildarrikjunum heimilt ad sampykkja eda lata gilda 4fram strangari dkvadi en tilskipunin
kvedur 4 um til verndar neytendum. AJ lokum fjalla 9.-11. gr. um gildistoku

tilskipunarinnar.

Tilskipuninni fylgir einnig vidauki en i vidaukanum er ad finna leidbeinandi upptalningu
samningsskilmadla sem teljast 6réttmatir og visad er til { 3. mgr. 3. gr. tilskipunarinnar. Eru
par demi { 17 staflidum og ma nefna sem demi skilméla sem hafa pad markmid eda pau
ghrif ad hindra rétt neytanda til ad szkja mal fyrir démstélum'? eda heimila
atvinnurekanda ad segja upp samningi ad eigin gedpdtta dn pess ad neytandinn hafi sama

rétt" teljast oréttmaetir skilmaélar.

2.3 CLAB

I skyrslu Framkvamdarstjérnar Evrépusambandsins um innleidingu tilskipunalrinnar14 er
fjallad um pann drangur sem nadst hafdi fimm arum eftir ad frestur adildarrikjanna til
innleidingar rann ut. P4 er par fjallad um pau mal sem hafa komid upp vegna rangrar eda
ofullnegjandi innleidingar, dhrif tilskipunarinnar 4 markadinn, markadsrannséknir og
fleira. P4 er par adeins fjallad um CLAB'® gagnagrunninn sem er gagnagrunnur sem hefur

a0 geyma upplysingar um badi innleidingu og démsmdl allra adildarrikja

12 Vidauki vid tilskipun 93/13/EBE, q. lidur.

13 Vidauki vid tilskipun 93/13/EBE, f. lidur.

' Report from the Commission on the implementation of Council Directive 93/13/ECE of 5 april 1993 on unfair terms
in consumer contracts. (2000)

15 Consumer Law Acquis Database. www.eu-consumer-law.org
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Evropusambandsins er varda neytendaverndartilskipanir sambandsins. Samkvaemt
skyrslunni eru EES rikin Noregur og Island med i gagnagrunninum en einhver breyting
hefur ordid par 4 sidan skyrslan kom 1t pvi hvorugt EES rikid er par ad finna. P4 er {
skyrslunni dhugavert ad sja ad fyrsti ddmurinn sem talinn er hafa fallid og eigi vid {

tengslum vid tilskipun 93/13/EBE er démur Hestaréttar Islands fra 4. névember 1931."°

Hrd. 38/1931. F seldi J bifreid med askyldum eignarrétti par til hin yrdi ad fullu
greidd. P4 var kaupanda bannad skv. 4. gr. samningsins ad vedsetja bifreidina eda
selja fyrr en full greidsla hefdi fengist fyrir. Greiddi J u.p.b. 4.000 danskar krénur ut
en eftirstodvarnar, tepar 3.000 danskar krénur 4tti hann ad greida med jofnum
afborgunum nastu 12 manudina og sampykkti hann vixla fyrir eftirstodvunum. I 6.
gr. samningsins var medal annars svo dkvedid, ad ef askildar greidslur varu ekki
inntar af hendi 4 réttum gjalddogum, eda ef kaupandi ad 6dru leyti gerdi sig sekan um
verulegar vanefndir 4 samningnum, p4 féllu allar eftirstodvar kaupverdsins pegar {
stad { gjalddaga, og hefdi pa seljandi rétt til eftir eigin vild, annadhvort ad krefjast
pess, ad bifreidin veri athent honum eda ad krefjast greidslu 4 eftirstodvum
kaupverdsins dsamt 6llum kostnadi ut af vanefndum kaupanda. Fimm ménudum eftir
kaupin féll nidur greidsla af vixli auk pess sem J vedsetti bifreidina pridja manni gegn
peningaldni. Fér F p4 fram 4 innsetningargerd vid fogeta sem veitti hana. Kerdi J
innsetningargerdina til Heastaréttar sem taldi ad vedsetningin og greidslufallid hefou
ekki verid svo verulegt samningsbrot ad F gati rift samningnum af peim sokum og
krafist bifreidarinnar. Var innsetningargerdin pvi felld ur gildi.

bratt fyrir ad ekki hafi 1 madlinu verid visad til Oréttmatis eda Gsanngirnis

samningsskilmdlanna ma lesa pad uUr démnum ad Osanngjarnt hafi poétt ad rifta

samningnum vegna samningsrofsins pratt fyrir skyrt ordalag samningsins.

3 Innleiding tilskipunarinnar i islenskan rétt, 16g nr. 14/1995

Einkaréttarlegur hluti tilskipunar 93/13 var innleiddur { islenskan rétt med 16gum nr.
14/1995 um breytingu 4 logum nr. 7/1936"7, um samningsgerd, umbod og o&gilda

16ggerninga. Frumvarpid'® var lagt fram 4 118. l6ggjafarpingi og var afgreitt med

samhlj6da sampykki allra pingmanna, 4n umradu.'’

Er markmid frumvarpsins ad tryggja framkvemd 3.-6. gr. tilskipunarinnar, p.e. pau

dkvedi sem eru einkaréttarlegs edlis. Var pad mat hofunda frumvarpsins ad 36. gr.

16 Report from the Commission on the implementation of Council Directive 93/13/ECE of 5 april 1993 on unfair terms
in consumer contracts. (2000) Bls. 32.

17 Hér eftir samningalog.

'8 Alpingistidindi A-deild, 118. Ioggjafarping (1994). 99. mdl, pingskjal 102.

19 Malid fér i gegnum 3. umrzdur 4n pess ad nokkur kvaedi sér hlj6ds nema flutningsmadur frumvarpsins og
flutningsmadur breytingartillogu. Breytingartillagan snérist um ordalag einstakra greina sem skrifstofustjori {
vidskiptardduneytinu taldi ad gera pyrfti, en frumvarpid var samid 1 vidskiptardduneytinu.
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samningalaga, sem fjallar almennt um ésanngjarna samningsskilmala, uppfyllti a0 mestu
leyti krofur tilskipunarinnar en p6 pyrfti ad gera vissar breytingar. Var pvi lagt til ad gerd
yrdi ein breyting 4 36. gr. samningalaga og ad batt yrdi vid fjérum nyjum greinum, 36. gr.
a.-d.*® Var hofd samvinna vid onnur nordurlond um undirbining ad breytingu
16ggjafarinnar til pess ad tryggja sem best samrami milli samningalaga Nordurlanda og ad

tryggja ad neytendavernd yrdi ekki skert.”!

Eins og 4dur segir er adaldkvedid um Osanngjarna samningsskilmala ad finna 1 36. gr.
samningalaga eins og greininni var breytt med 6. gr. laga nr. 11/1986. Fyrir setningu laga

nr. 14/1995 hlj6dadi 36. gr. samningalaga svo:

Samningi mé vikja til hlidar { heild eda ad hluta, eda breyta, ef pad yrdi talid
6sanngjarnt eda andstett g6dri vidskiptavenju ad bera hann fyrir sig. Hid sama 4 vid
um adra 16ggerninga.

Vid mat skv. 1. mgr. skal lita til efnis samnings, stddu samningsadilja, atvika vid

samningsgerdina og atvika sem sidar komu til.
[ frumvarpi® pvi er vard ad 1ogum nr. 11/1986 segir i almennum athugasemdum ad
»[v]egna takmarkadra dkvaeda 1 islenskri 16ggjof um neytendavernd er ljést ad setning
almenns 6gildingardkvadis 4 bord vid pad, sem frumvarp petta gerir rdd fyrir ad 16gfest
verdi, yrdu mjog til pess ad treysta réttarstodu neytenda.” P4 var talid ad reglan mundi
hafa almenn varnadardhrif pannig ad Osanngjornum samningsdkvedum gagnvart
neytendum faekkadi eda pau jafnvel hyrfu alveg. P6 var tekid fram ad pratt fyrir
logfestingu dkvadisins yrdi pad ennpa grundvallarregla { islenskum rétti ad samninga beri
ad efna. Regla 36. gr. samningalagana yrdi pvi undantekningarregla sem démstélum beri

ad beita varlega.”

3.1 36.gr.

Med fyrstu grein laga 14/1995 var gerd veigamikil breyting 4 36. gr. samningalaga, pétt
1itid feeri fyrir breytingunni. Félst breytingin { pvi ad aftan vid ordin ,,bera hann fyrir sig* {
lok 1. malslidar 1. mgr. bettist vid ,,sbr. p6 36. gr. c¢.“ en fyrir setningu laganna hlj6dadi 1.

malslidur greinarinnar svona: ,,Samningi ma vikja til hlidar { heild eda ad hluta, eda

2 Er pad sami héttur og hafdur var 4 { Danmorku en par er almennt akvadi um ésanngjarna samningsskilmala 1 38. gr.
og sidan sérreglur vardandi stadlada samningsskilmdla { 38. gr. a.-d. (Lovbekendtggrelse 1996-08-26 nr. 781 om aftaler
og andre retshandlerpa formuerettens omrade).

I Alpingistidindi A-deild, 118. 16ggjafarping (1994). 9. mal, pingskjal 102.

22 Alpingistidindi A-deild, 188. 16ggjafarping (1985-1986). 260. mal, pingskjal 493.

2 Alpingistidindi A-deild, 188. 16ggjafarping (1985-1986). 260. mal, pingskjal 493.



Adalsteinn Sigurdsson Af oréttmeetum skilmdlum i neytendasamningum

breyta, ef pad yrdi talid 6ésanngjarnt eda andstett g6dri vidskiptavenju ad bera hann fyrir

(13

sig.

3.2 36.gr.a.
Med 2. gr. laga 14/1995 sem verdur 36. gr. a. samningalaga, er gildissvid hinna nyju

greina samningalaganna skyrt. Skv. dkvaedinu gilda 36. gr. a.-d. um samninga og
samningsskilméla sem ekki hefur verid samid sérstaklega um og samningsgerdin sé lidur {
starfsemi annars adilans, atvinnurekandans, en { meginatridum ekki lidur { starsemi hins
adilans, neytandans. Sonnunarbyrdi pess hvort samid hafi verid sérstaklega um samning
pannig ad hann falli ekki undir dkvadin hvilir 4 atvinnurekandanum. Vid skyringu pess
hvort samid hafid verid sérstaklega um skilmédla & skv. frumvarpinu ad lita til
tilskipanarinnar, 1. mélsl. 2. mgr. 3. gr. par sem segir ad ,,[e]ekki telst hafa verid samid
sérstaklega um samningsskilméla ef hann hefur verid saminn fyrirfram og neytandi pvi
ekki haft tekiferi til ad hafa dhrif 4 efni skilmdlans, einkum pegar um er ad rada
fastordada stadalsamninga.” Gildissvid hinna nyju greina samningalaga er pannig fyrst og
fremst midad vid stadlada samningsskilmdla og samninga sem ekki er samid sérstaklega
um. Getur pad einnig att vid um vidskipti tveggja neytenda ef annar peirra fer adstod
sérfr6ds adila til samningsgerdarinnar sem leggur pa gerir samning par sem er ad finna

samningsskilméla sem er Gsanngjarn og ekki hefur verid samid sérstaklega um. *

3.3 36.gr.b.

3. gr. laganna, 36. gr. b. samningalaga, felur { sér 16gfestingu pess hvernig tdlka beri
Oskyra samninga og byggir greinin 4 5. gr. tilskipunarinnar.

Skriflegur samningur, sem atvinnurekandi gefur neytanda kost &, skal vera 4 skyru og

skiljanlegu mali. Komi upp vafi um merkingu samnings sem nefndur er { 1. mgr. 36.

gr. a skal tilka samninginn neytandanum { hag.
bessa reglu reynir ekki 4 nema vafi komi upp vid hefdbundna tilkun samnings. Eins ef
adilar samnings eru sammadla um tdlkun er 1jost ad ekki er vafi til stadar. Komi vafi upp
um pad hvada tdilkun sé neytandanum { hag skal skilningur neytandans rida.”> Med
frumvarpi®® sem lagt var fram 4rid 2001 var lagt til ad sett veeri reglugerdarheimild i 40.
gr. samningalaga til ad setja vidaukann vid tilskipun 93/13/EBE { reglugerd en 4 pessum

tima var malarekstur { gangi fyrir Evréopudémstélnum par sem Framkvamdastjorn

** Alpingistidindi A-deild, 118. 16ggjafarping (1994). 9. mal, pingskjal 102.
2 Alpingistidindi A-deild, 118. 15ggjafarping (1994). 99. mal, pingskjal 102.
% Alpingistidindi A-deild, 127. 16ggjafarping (2001-2001). 136. mal, pingskjal 525.
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Evrépusambandsins hafdi hofdad mal gegn Svipjéd vegna samberilegrar adferdar vid
innleidingu 4 vidaukanum vid tilskipunina og beitt var hér 4 landi.”” Fékk efnahags- og
vidskiptadeild tillogur™ frd idnadar- og vidskiptaraduneytinu um breytingar 4 frumvarpinu

pess efnis ad svohlj6dandi mélsgrein battist vid 36. gr. b.:

2. malsl. 1. mgr. gildir ekki pegar adilar eda stofnanir sem hafa pad hlutverk ad
vernda neytendur geta gripid til adgerda samkvaemt landslogum til ad {4 dr pvi skorid
hvort samningsskilmdlar sem @&tladir eru til almennrar notkunar séu 6sanngjarnir.

Verdur ad telja ad pessi breyting veiki stodu neytenda fra pvi sem fyrir var par sem skv.

akvedinu er tilkunarreglu 5. gr. tilskipunarinnar nanast eytt Gt med pessari takmorkun ef

stofnanir eda adilar sem hafa neytendaverndar hlutverk geta gripid til adgerda.

3.4 36.gr.c.
Adalreglu laga 14/1995 er ad finna { 4. gr. peirra, sem vard ad 36. gr. c. samningalaga:

Akvadi 36. gr. gilda um samninga skv. 1. mgr. 36. gr. a, p6 med peim breytingum

sem leidir af 2. og 3. mgr.

Vid mat 4 pvi hvort samningur skv. 1. mgr. sé dsanngjarn skal lita til atrida og atvika

sem nefnd eru { 2. mgr. 36. gr., m.a. skilmdla { 88rum samningi sem hann tengist. P6

skal eigi taka tillit til atvika sem sidar komu til, neytanda { 6hag.

Samningur telst 6sanngjarn stridi hann gegn gédum vidskiptahdttum og raski til muna

jafnvegi milli réttinda og skyldna samningsadila, neytanda { 6hag. Ef slikum skilméla

er vikid til hlidar { heild eda ad hluta, eda breytt, skal samningurinn ad kréfu neytanda

gilda ad 6dru leyti 4n breytinga verdi hann efndur 4n skilmélans.
Skv. 1. mgr. gildir 36. gr. samningalaganna um stadlada samningsskilméla en skv. 36. gr.
ma vikja til hlidar 1 heild eda ad hluta, eda breyta samningi ef pad yrdi talid 6sanngjarnt
eda andstett godri vidskiptavenju ad bera hann fyrir sig. Vid mat 4 sanngirni skal skv. 2.
mgr. 36. gr. litid til efnis samningsins, stodu samningsadila, atvika vid samningsgerd og
atvika sem sidar komu til. 2. mgr. 36. gr. c. hefur ad geyma fravik frad 36. gr.
samningalaganna par sem skv. tilskipuninni er 6heimilt ad lita til atvika sem sidar komu til
neytanda { 6hag en { 1. mgr. 4. gr. tilskipunarinnar segir eins og fram kom { kaflanum hér a
undan ad lita skuli til allra adstedna 4 peim tima sem samningurinn var gerdur. Med pvi
ad blanda saman tilskipuninni og dkvaedum 36. gr. samningalaganna med pessum hatti

@tti neytendavernd laganna 1 raun ad vera rikari en vernd tilskipunarinnar. Islensku 16gin

eru einnig strangari ad 00ru leyti en dkvedid var ad taka ekki upp dkvedi 2. mgr. 4. gr.

2T M4l C-478/99. Ekki pétti synt fram 4 ad innleiding tilskipunarinnar { seenskan rétt veri 6fullnzgjandi og senska rikid
pvi syknad. Af pvi leiddi ad 4 Islandi var aldrei sett nein reglugerd 4 grundvelli heimildarinnar.
8 Dagb6karniimer 226 og 227.
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tilskipunarinnar pess efnis ad ekki skuli 1itid til samremis milli verds og ga&da voru eda
pjonustu vid mat 4 dréttmeti samninga. Par sem ad tilskipunin er ldgmarkstilskipun sbr. 8.
gr. hennar er adildarrikjunum heimilt ad setja strangari reglur en tilskipunin ber med sér.
3. mgr. sem melir fyrir um réttarahrif pess ad samningur falli undir tilskipunina er einnig
ad finna eitt mikilvaegasta dkvadi laga 14/1995 en skv. 2. mélsl. hennar skal samningurinn
gilda 4n breytinga verdi hann efndur 4n hins Oréttmata skilméla. Olikt 36. gr.
samningalaga gefur petta dkvaedi domstélum ekki takiferi til ad mdta endanlega
nidurstodu sem er 1 gddu jafnvegi fyrir bada adila heldur getur samningur sem fellur undir
akvedid {1 raun ordid afar Osanngjarn gagnvart atvinnurekandanum. Hofundum
frumvarpsins pykir pvi rétt ad benda 4 ad til pess ad samningur teljist 6sanngjarn skv.
dkvedinu purfi hann baedi ad strida gegn gédum vidskiptahdttum og raska til muna
jafnvegi milli réttinda og skyldna samningsadila, neytanda i 6hag og pvi sé um strangari

skilyrdi ad reda en { 36. gr. samningalaga.

3.5 36.gr.d. og vidauki

Med 5. gr. laga 14/1995 var 2. mgr. 6. gr. tilskipunarinnar innleidd en hun fjallar um
lagavalsreglu vegna vidskipta milli landa en skv. henni skal neytandinn aldrei nj6ta lakari
verndar en samkvamt 16ggjof pess EES rikis sem samningurinn tengist naid. 36. gr. d. er
p6 pess efnis ad ekki er sérstok porf 4 ad gera itarlega grein fyrir henni { pessari

greinargerd.

Likt og 1 Svipj6d var vidauki vid tilskipunina ekki leiddur i 16g hér en adeins visad { hann {
undirbuiningsgdgnum 16ggjafans. Er sd innleiding ad mati Evrépudémstdlsins fullnegjandi
sokum peirrar norrenu hefdar ad tilka 16g med hlidsjon af undirbiningsgdgnum

loggjafans.

I heildina litid m4 segja ad neytendavernd si sem innleiding tilskipunar 93/13/EBE {
islensk 16g sé strangari en neytendavernd tilskipunarinnar. Gengur htin lengra 4 ymsum

svidum, t.d. vardandi atburdi sem sidar komu til og hlutfall verds og gada.

10
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4 Evropudomstdllinn og tilskipun 93 /13 /EBE
Fjolmargir domar hafa fallid i Evrépu par sem reynir 4 gildi tilskipunar 93/13/EBE en

fyrsti ddomurinn sem féll hja Evréopudémstélnum var { sameinudum malum Océano Grupo

Editorial SA og Salvat Editorers SA gegn vidskiptavinum sinum.”

4.1 Océano, ad eigin frumkvaedi

I Océano hafdi démstoll { Barcelona fengid til sin stefnu frd O vegna égreiddrar skuldar
vidskiptavinar. I samningum sem O gerdi vid vidskiptavini sina var skilmali pess efnis ad
varnarping skyldi vera hja démstélnum i Barcelona. O hafdi hofudstodvar sinar {
Barcelona en vidkomandi vidskiptavinur var ekki busettur par. Domst6llinn i Barcelona
var 1 vafa um hvort petta vaeri sanngjarnt gagnvart neytandanum og sendi pvi beidni um
forirskurd ECJ vegna mogulega 6réttmats skilméla i gard neytandans. Vildi démstéllinn
fa ad vita hvort ad hann geti, ad eigin frumkvadi, metid hvort samningsskilmélar vaeru
O0sanngjarnir fyrir neytenda par sem ad skilmdlinn hafdi verid saminn einhlida af
atvinnurekandanum. Tilskipun 93/13 kvedur 4 um ad neytendur skuli eiga rétt 4 pvi ad
geta sott mal ndlegt heimili sinu og tekur lidur (q) 1 vidauka vid tilskipunina 4 pvi ad ekki

megi hindra neytandann { ad leita réttar sins fyrir domstélum.

Spansk 16g innihéldu dkvadi um 6sanngjarna skilmala og hvadu pau einnig 4 um skilmala
vardandi varnarping. Log pessi voru pd 6ljos og vildi domstéllinn pvi f4 ad vita hvort
hann &tti ad tilka spensku 16gin i samremi vid tilskipun 93/13 ad eigin frumkvadi. ECJ
komst ad peirri nidurstodu ad landsdomstoli veri skylt, pegar beita @®tti dkvaedi {
landslogum ad tdlka 16g, sem til komu fyrir eda eftir setningu tilskipunarinnar, eins og
mogulegt er til samramis vid tilskipunina. Domstéllinn geti pvi purft ad hafna 16gsogu
sinni, samkvamt eigin tilmalum,* pratt fyrir ad spansk 16g gefu til kynna ad pad veri
réttur O ad szkja malid  Barcelona. I 26. mgr. tirskurdarins segir ECJ ad markmidi 6. gr.
tilskipunar 93/13, ad tryggja ad oréttmeetir skilmdlar { neytendasamningum séu ekki
bindandi fyrir neytendur, verdi ekki nadd ef neytandinn sjalfur er gerdur abyrgur fyrir pvi
ad vekja athygli domstdls & Oréttmaeti samningsdkvada. S€ pad vegna pess m.a. ad

upph&dir sem deilt er um geta verid smavagilegar i samanburdi vid kostnad vid malaferli

og logfredipjonustu. Pad sé pvi tilhlydileg adferd til ad nd markmidum 6. gr.

> M4l C-240/98 til C-244/98. Hér eftir Océano.

%0 Sj4 32. mgr. drskurdarins: ,It is apparent from the above considerations that the national court is obliged, when it
applies national law provisions predating or postdating the said Directive, to interpret those provisions, so far as
possible, in the light of the wording and purpose of the Directive. The requirement for an interpretation in
conformity with the Directive requires the national court, in particular, to favour the interpretation that would allow it
to decline of its own motion the jurisdiction conferred on it by virtue of an unfair term.*

11
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tilskipunarinnar og 7. gr.>! hennar ad démst6lar meti ad eigin frumkvzdi réttmaeti skilmala

. . 2
i neytendasamningum.’

4.2 Varnarping og gerdadomar

Sama sjénarmid er ad finna i drskurdi ECJ { Cofidis™ en par segir, med visan { Océano ad
petta vald démstéla hafi verid élitid naudsynlegt til ad tryggja neytendum virka vernd.
Fleiri drskurdir ECJ hafa fallid 4 somu leid og md par nefna Freiburger
Kommunalbauten™ par sem hjén hofdu keypt bilastedi af byggingarverktaka, en {
samningi um kaupin var kaupendum gert skylt ad greida allt kaupverdid 6had framgangi
byggingarinnar. Sama nidurstada fékkst { Lizing,” en { pvi mali hafdi neytandi fengid lan
til bilakaupa. Lanafyrirtekid stefndi ldntaka fyrir rétt skv. samningsskilméla en ekki a
varnarpingi neytandans. I méalum Asturcom™ og Mostaza Claro® var ECJ spurdur um
samningsskilmala pess efnis ad deilur fari fyrir gerdardom. Asturcom hofdadi mal fyrir
doémstdl 1 Bilbao til ad framfylgja gerdardémi en ad mati ECJ bar démstélnum skylda til
ad 6gilda nidurstodu gerdardémsins. I Movil vard nidurstada ECJ 4 p4 leid ad démstélnum
veri skylt ad 6gilda gerdardom jafnvel pott neytandinn hefdi ekki haft uppi andmeli pegar

gerdardomur gekk { malinu.

[ Pannon GSM’® var ECJ spurdur ad pvi hvort 6. gr. tilskipunar 93/13 fali i sér ad
osanngjarnir skilmalar veru ekki bindandi fyrir neytandann. Nidurstada démstélsins var
ad su veri raunin. P4 var rétturinn spurdur ad pvi hvort domstélum beri, ad eigin
frumkvadi, ad meta réttmeti samningsskilmdla. Var svar ECJ 4 pa leid ad démstélum
adildarrikjanna beri ad ganga ur skugga um hvort samningsskilmdlar séu désanngjarnir,
jafnvel ad eigin frumkveadi og p6 svo ad engin beidni hafi borist um slikt. Ef ad démstoll
kemst ad pvi ad samningsskilmdlar séu Osanngjarnir verdur peim ekki beitt nema

neytandinn kjosi svo.

3! Skylda rikis til ad tryggja rétta og drangursrika leid til ad hindra dframhaldandi notkun 6réttmatra skilmala.
32 Sj4 28. mgr. trskurdarins.

33 C-473/00 Cofidis.

3* C-237/02 Freiburger Kommunalbauten.

3% C-137/08 Lizing.

36 C-40/08 Asturcom.

*7C-168/05 Mostaza Claro.

% C-243/08 Pannon GSM.

12
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4.3 Pohotovost

Nylegur fortrskurdur Evrépudémstdlsins i mali Pohotovost”’ gefur g6da visbendingu um
pa tilkun sem démstéllinn leggur { tilskipun 93/13/EBE. M4lid fjalladi um lanveitingu
atvinnurekandans P til neytandans I. Spurningarnar sem bornar voru upp vid ECJ 1 mélinu,

og eru vidkomandi pvi efni sem hér er til umfjollunar, voru svohljédandi:

Hefur pad drslitadhrif ad neytandi fai upplysingar um darlega hlutfallstélu kostnadar {
présentum, og ma tilka pad svo ad hafi neytandi ekki fengid upplysingar um hlutfallstélu
kostnadar megi tilka pad 4 pann veg ad upplysingar séu ekki settar fram 4 skyru og

skiljanlegu mali?

Ma skilja umfang verndar peirrar sem felst 1 tilskipun 93/13 pannig ad fjarhed (e. price)
geti einnig talist vera 6sanngjarn samningsskilmali ef fjarhed er ekki sett fram 4 skyru og

skiljanlegu mali?

EC]J fjalladi itarlega um tilgang og markmid tilskipunar 93/13 sem farid hefur verid yfir
hér ad framan og sagdi medal annars, ad { peim tilfellum par sem um sé ad reda einhlida
samda samningsskilmala, par sem neytandi sé i veikari stodu, sé pad fortakslaus skylda
démara { mali ad taka samningsskilmalana til skodunar, med tilliti til dkvada tilskipunar
93/13/EBE og bess ad jafna stodu adila og visar til eigin fordema { pvi sambandi.*”
pessu samhengi er um ad reda jdkvaeda athofn, p.e.a.s., ekki parf ad koma til atbeina
annars hvors malsadila heldur skal démurinn framkvaema skodun pessa ad eigin
frumkvadi. ECJ telur ad pessi skylda sé naudsynlegur hluti pess ad markmidum 6. gr.
tilskipunar 93/13/EBE verdi nad og komid verdi i veg fyrir ad neytendur verdi bundnir af
einhlida somdum dsanngjornum samningsskilmalum og jafnframt ad studlad verdi ad pvi

ad koma 1 veg fyrir ad fyrirtaeki setji slika skilmala { samninga sina.*!

Jafnframt pessu tekur ECJ pad fram ad naudsynlegt sé fyrir neytendaverndina ad pessi
fortakslausa skylda sé til stadar, komi su stada upp ad neytandi pekki ekki rétt sinn ellegar
hafi ekki rdd 4 ad taka til varna i ddmsmaéli sem hofdad er 4 hendur honum, vegna

samnings sem inniheldur skilméla sem falla undir tilskipun 93/13.*

39 C-76/10 Pohotovost.

40 Sameinud mal C-240/98-244/98 Océano 25. - 26. mgr. og C-168/05 Mostaza Claro 25. mgr.
“ Mostaza Claro 27. - 28. mgr.

42.C-437/00 Cofidis 32. - 34. mgr.
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Mikilvegi tilskipunar 93/13/EBE i augum ECJ kemur sidan dkaflega vel fram i 50. mgr.
drskurdarins en par segir, m.a. med visan til fordemis i mali Asturcom,® ad 6. gr.
93/13/EBE sé svo mikilveg ad hin verdi ad landsrétti ad teljast til ofravikjanlegra
meginreglna.** Felist { pvi su skylda sem 4dur hefur verid nefnd, ad démstélar skuli ad
eigin frumkvadi rannsaka skilmdla { neytendaldnasamningum. Ekki nzgir p6 ad horfa
einvordungu til dkveda tilskipunarinnar heldur verdur einnig, samhlida, ad fara fram
rannsokn 4 dkvedum landsréttar. Fyrst og fremst er pa verid ad horfa til pess hvort

landsréttur veiti betri vernd en dkveadi tilskipunarinnar.

[ drskurdi sinum dréttar Evrépudémstéllinn markmid tilskipunar 93/13/EBE og mikilvagi
4. gr. tilskipunar 87/102/EBE* um ad algerlega naudsynlegt sé ad neytandi fai allar
upplysingar um dkvadi samnings. Pessi atridi verdi, 4n undantekninga, ad vera skrifleg og
ordud 4 skyru og skiljanlegu mali svo ad neytandinn hafi upplysingar um 61l pau atridi

sem geta ordid til pess ad hafa 4hrif 4 skuldbindingar hans.

Doémstéllinn segir svo 1 77. mgr. ad askildar upplysingar um hlutfallstolu kostnadar skv.
tilskipun 87/102/EBE hafi ekki verid til stadar i samningnum. Slikur dskilnadur sé
algerlega naudsynlegur samkvemt landslogum og pvi verdi ad koma til pess ad domstoll {
heimarikinu uppfylli hinar o6fravikjanlegu reglur tilskipunar 93/13/EBE og taki til
skodunar ad eigin frumkvadi hvort um sé ad r@da 6sanngjarnan samningsskilmala sem
bindi pa ekki neytandann. Démst6ll 1 heimarikinu skal pvi skyra tilskipun 87/102/EBE,
pannig ad sé hlutfallstala kostnadar ekki skyrt tilgreind valdi pad pvi ad ekki sé heimilt ad
krefja neytandann um greidslu vaxta eda kostnadar. Ekki er pa naudsynlegt ad horfa til
dkveda tilskipunar 93/13/EBE p6 ad slik athugun myndi, samkvamt framanségdu,
vaentanlega leida til somu nidurstodu enda geti samningsskilméli, sem ekki komi fram {

samningi, ekki talist & skyru og skilmerkilegu mali.

5 Islensk réttarframkvaemd

Hvad vardar skyldu islenskra déomstéla til ad taka mid af fordemum, sbr. 6. gr. EES
samningsins, ber ad lita til pess hvort domar Evrépudomstdlsins séu tulkadir sem
réttarheimild eda 1ogskyringargagn. Samkvamt greinargerd med frumvarpi til laga nr.

2/1993 er 6. gr. lyst sem tdlkunarreglu, sem sé sett med fyrirvara um sjalfstedi

4 C-40/08 52. mgr. trskurdarins.

* Sj4 52. mgr. drskurdarins. ,,Article 6 of the directive must be regarded as a provision of equal standing to national
rules which rank, within the domestic legal system, as rules of public policy.*

3 Tilskipunin fjallar um lanveitingar til neytenda.
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doémstoélanna og préun démaframkvamdar, og pvi mé dlykta ad um l6gskyringagagn sé ad
reda. Po ekki sé audvelt ad greina & milli ma pé einnig lita & ddma Evropudémstolsins
sem réttarheimild ef peir eru notadir sem grundvollur ad stadhaefingu um ad dkvedin regla,
sem ekki er ad finna { settum rétti, sé¢ gild réttarregla. Pratt fyrir ad fordemi séu 16gum
samkvamt ekki bindandi réttarheimild hér & landi, synir domaframkvaemd ad peim er
almennt fylgt nema sérstok atvik leidi til annars sbr. Hrd. 129/2001, par sem Hestiréttur
vék fra skyrum fordemum 4 grundvelli préunar skadabétaréttar hér 4 landi sem og annars
stadar.® Hvad vardar svigrim islenskra démstéla til ad vikja frd fordemum

Evropudémstolsins segir David Por Bjorgvinsson:

[...] svigrum {slenskra démstola til ad vikja fra pessum fordemum er { reynd litid og
e.t.v. pegar 4 allt er litid minna heldur en svigrim bpeirra til ad vikja frd eigin
fordemum Stafar petta af pvi ad skyr fravik fra peim myndu leida til pess ad islenska
rikid stedi ekki vid skuldbindingar sinar samkvemt EES-samningnum og ad pad veri

par med brotlegt ad pjédarétti.*’

Leidir petta af peirri miklu dherslu sem 16gd er 4 einsleitni i EES samningnum og
tulkunarreglunni sem kemur fram { 3. gr. laga nr. 2/1993. Fordemisgildi doma EFTA
domstolsins verdur ekki talid minna en fordemisgildi doma ECJ pratt fyrir ad ekki sé ad
finna sérstaka reglu 1 EES samningnum sem bindur doémstdla adildarrikjanna vid

démafordemi EFTA démst6lsins.*®

Afstada 16ggjafans til dkvardana EFTA démstélsins er ekki mjog skyr 1 1j6si pess hversu
fa demin eru um framkvemd islenska 16ggjafans. Pad ma p6 dlykta sem svo ad almennt
séd hafi 16ggjafinn haft hlidsjon af domum EFTA domstdlsins, pegar vid hefur 4tt, og gert
breytingar 4 10ggjofinni 1 kjolfarid. Ma par nefna breytingu sem gerd var &
samningalogum med 16gum nr. 151/2001 um reglugerdarheimild vegna malareksturs fyrir
Evrépudémstélnum i mali Framkvamdastjérnarinnar gegn Svfpj6649 en Eftirlitsstofnun
EFTA hafdi pa einnig spurst fyrir um innleidingu tilskipunarinnar { islenskan rétt og pa

sérstaklega um innleidingu vidaukans.

4 Aheettutaka. Ung kona t6k sér far med 6lvudum Skumanni. Aralsng démvenja pess efnis ad farpegi i bil med 6lvudum
okumonnum bar sjélfur alla dhettu af tjéni sinu hafdi haldist pratt fyrir lagabreytingar. Sneri Hestiréttur bladinu vid {
pessum démi og demdi konunni baetur. Stuttu 4dur hafdi fallid démur hja EFTA démstélnum bess efnis ad dpekk regla {
norskum 16gum pétti brjéta gegn EES samningnum.

T David Pér Bjorgvinsson, (2006) EES réttur og landsréttur, bls. 332.

8 David P6r Bjorgvinsson, (2006) EES réttur og landsréttur, bls. 331-333.

49 M4l C-478/99. Sja umfjollun 1 kafla 3.
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5.1 Tryggingarskilmalar

I fjolmorgum fslenskum démum hefur reynt 4 égildingardkvadi 36. gr. samningalaga.
Hins vegar hefur { mun ferri malum reynt 4 dkvedi 36. gr. a.-d. og hingad til adeins verid
dzemt eftir peim { tveimur malum. Pétt tilskipun 93/13/EBE® og dkvzdi 36. gr. a.-d. leggi
miklar krofur 4 herdar atvinnurekandans hefur Hastiréttur gert rikar krofur til neytenda ad

peir kynni sér vel réttindi sin og skyldur skv. samningsskilmalum.

Hrd. 297/2003. R taldi ad undanpaguakveedi i vatryggingarskilmaéla slysatryggingar
hja tryggingarfélaginu T @tti ad vera viki til hlidar 4 grundvelli 36. gr. og 36. gr. a.-
d. samningalaga. Akvadid undanvék T ad greida batur vegna ymissa sjikdéma s.s.
gigtar og brjoskloss en R hlaut brjésklos af voldum slyss en R hafdi ekki verid kynnt
akvedid af starfsmonnum T né hafdi hann fengid skilmdlana athenta. Taldi
Heastiréttur ad R hefdi att ad vera kunnugt um ad vétryggingarskilmdlar hefdu ad
geyma slik undanpaguidkvadi og ad honum hefdi verid { 16fa lagid ad kynna sér
skilméla peirrar tryggingar sem hann valdi sér. P6tti undanpagudkvaedid skyrt og ekki
6venjulegt og var krofum R pvi hafnad.

Héradsdémur { mélinu komst ad 6ndverdri nidurstddu og vildi vikja dkvadinu til
hlidar. Byrjadi hann 4 ad meta hvort samid hefdi verid um skilmédlann eda hvort um
vari ad reda stadladan samning eins og nidurstada domara vard. Er pvi 1j6st ad pratt
fyrir ad pad sé ekki tekid fram 1 ddminum pa beitir ddmarinn 36. gr. a.-d. til ad vikja
akvedinu til hlidar, enda tekur 36. gr. samningalaga jafnt til stadladra
samningsskilmdla sem og skilmdla sem sérstaklega hefur verid samid um.

Hestiréttur kemst ad ondverdri nidurstodu fjérum arum sidar i mdli er vardadi einnig

stadlada vatryggingarskilmala.

Hrd. 225/2007. G keypti sjukdomatryggingu af L hf., fyrst med tryggingafjarhedinni
tvaer milljonir kr. en fékk hana svo hakkada { sex milljénir kr. prem manudum sidar, {
jandar 2003. [ mars 2003 greindist sonur G med sjikdém sem tryggingin tok til.
vatryggingarskilmdlunum var dkvaedi um ad ekki séu greiddar batur vegna
krabbameins sem greinist 4 fyrstu premur médnudunum eftir toku vatryggingar. Hélt L
hf. pvi fram ad vatryggingarfjarh®din veri pvi adeins tvaer milljénir par sem
bidtiminn hefdi ekki verid lidinn vegna hekkunar vatryggingafjarhadarinnar. G vildi
meina ad priggja mdnada bidtiminn hefdi verid lidinn { jandar, premur manudum eftir
toku vatryggingarinnar. Hestiréttur taldi ad ekki veri 1jost af ordum skilmélanna
Heftir toku vétryggingar® ad nyr priggja manada bidtimi skyldi byrja vid haekkun
vatryggingarfjarhedarinnar. Tryggingarskilmdlarnir veru einhlida samdir af L hf. og
honum til hagsbéta, yrdi hann pvi ad bera hallan af éskyrleika peirra og 4 pvi ad
6sannad var ad G hafdi verid gerd grein fyrir pessum tviskipta bidtima. Sneri
Hestiréttur pannig démi héradsdéms og demdi L hf. til ad greida G fjérar milljonir
kr.

% Til deemis i. lidur vidaukans, sem hefur ad geyma skra yfir skilméla sem teljast 6réttmztir, en par segir ,,ad sl fostu
og Gafturkallanlega ad neytandi hafi sampykkt skilmdla sem hann hefur { reynd ekki haft tima til ad kynna sér fyrir gerd
samnings.
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5.2 Gengislanamal

Hrd. 604/2010. Lysing hf. stefndi G vegna vanefnda 4 ,bilasamningi““. Samningur
bessi var hlidstedur samningum { mdlum nr. 92/2010 og 153/2010°" og var ekki
dgreiningur 4 milli Lysingar hf. og G um ad af fyrrgreindum démum leiddi ad dkvadi
um gengistryggingu { samningi peirra vaeru 6gild. Adila greindi hinsvegar 4 um hvort
og b hvada ahrif petta hefdi 4 vexti af laninu.

Nidurstada Heastaréttar vard si ad greiddir skyldu vextir jafnhdir peim sem
Sedlabanki Islands dkvedur med hlidsjon af nyjum almennum Gverdtryggdum
utlanum hja lanastofnunum, skv. 4. gr., sbr. 3. gr. vaxtalaga. Haestiréttur studdi pad
med visan til pess ad samid hefdi verid um ad greida vexti af peningakréfu dn pess ad
tiltaka hverjir vextirnir vaeru, { 1j6si pess ad dkvadi um vaxtahad var { samningi adila.
Félst { vaxtadkvadi samnings adila ad vextir vaeru tengdir beint LIBOR™ voxtum
peirra mynta sem tilgreindar voru sem gengisvidmid samningsins. Hestiréttur taldi
slik vaxtakjor ekki geta komid til 4lita nema {1 tengslum vid gengistryggingu b4 sem
6heimilt var ad byggja 4. Leit rétturinn svo 4 ad bein og 6rjufanleg tengsl veru 4 milli
Ologlegrar gengistryggingar og vaxtadkveda samningsins. Af peim sokum veri
hvorki haegt ad stydjast vid pau fyrirmeli 6breytt eftir ordanna hlj6dan né gefa peim
med skyringu annad inntak, enda hafi aldrei verid skrddir vextir af ldnum { islenskum
krénum 4 millibankamarkadi i London.

[ démi Héradsdéms Reykjavikur i malinu sagdi einnig ad stefnandi hafi 4tt rétt til
pess ad stefndi greiddi honum pd fjarhad, sem @tla méatti ad adilar hefdu ad 6drum
kosti sammelst um, ,,an tillits til villu peirra beggja.“ P6ttu hvorki neytendasjénarmid
né stada adila vid samningsgerd geta breytt peirri nidurstodu.

Hestiréttur leit svo 4 ad bein og orjufanleg tengsl vaeru 4 milli gengistryggingar og
vaxtakjara. Pvi vaeri ekki hagt ad efna samninginn eftir ordanna hlj6dan og hafi pvi
borid naudsyn til ad fella vaxtadkvadid ur gildi. Hvergi er kvedid 4 um pad 1 [6gum,
ad Sheimilt sé ad semja um pau vaxtakjor sem tilgreind voru { samningi adila, pad er
ad tengja vaxtakjor 4 skuldbindingum { islenskum krénum vid vaxtakjor erlendra
gjaldmidla.”® T frumvarpi til vaxtalaga kemur fram ad 4 Islandi riki samningsfrelsi um
vexti og { athugasemd vid 2. gr. frumvarpsins er pess getid ad ,,ekki sé dsteda til ad
takmarka heimildir til ad semja um almenna vexti, hvorki hed peirra né vaxtatimabil*
og einnig er tekid fram { athugasemdum vid 17. gr., um vidurlog og malsmedferd ad
»[tlilvist pessa dkvedis 1 vaxtalogunum verdur ad skoda { 1j6si pess ad verid var i
fyrsta sinn 1 logum { langan tima ad veita frelsi til ad semja um almenna vexti.>*

3! Alitaefnin i pessum mdlum sneru adallega ad pvi hvort samningar adila vaeru ldnssamningar eda leigusamningar, hvort
peir veru skuldbinding { erlendri mynt eda {slenskum krénum sem veru tengdar gengi erlendra gjaldmidla og hvort slik
gengistrygging, ef um hana veri ad ra@da, veri heimil ad 16gum. Var um ad reda svokallada ,,bilasamninga“ milli
lanveitanda og ldntaka. Nidurstadan var ad um veri ad reda ldnssamning sem veri kleddur { buning leigusamnings.
L4nid veri skuldbinding {1 islenskum krénum, bundin vid dagsgengi erlendra gjaldmidla. Talid var ad dkvadi 13. og 14.
gr. laga nr. 38/2001 um vexti og verdtryggingu51, kvaedu skyrt & um ad Oheimilt vaeri ad binda skuldbindingar {
islenskum krénum vid gengi erlendra gjaldmidla. Pvi yrdi krafa ekki byggd 4 grundvelli verdtryggingar peirrar sem
tilgreind var { samningum par sem ekki vari stod fyrir henni { 16gum. Heastiréttur ték ekki afstodu til vaxtaskilmdla
samninganna { pessum malum par sem ekki voru hafdar uppi neinar démkréfur um slikt.

521 ondon Interbank Offered Rate (Vextir sem bjédast 4 lanum 4 millibankamarkadi { London).

>3 Talsmadur neytenda, (2010) ,,Pykja hvorki neytendasjonarmid né stada adila vid samningsgerdina breyta peirri
niourstoou.

>* Alpingistidindi A-deild 2000-2001. Pingskjal 872, 126. 15ggjafarping, 566. mal.
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bvi @tti ad vera nokkud ljést ad semja m4 um almenna vexti, hvernig sem ménnum
poéknast. Pad ad fella 1 burtu vaxtadkveaedi { heild geti pvi verid { andstedu vid 16g,
sérstaklega pegar litid er til pess ad ldnveitandi samdi vaxtaskilméla einhlida, syndi af
sér galeysi vid samningsgerdina og vextirnir sem demdir voru eru neytandanum {
6hag.

Nidurstada Héradsdoms Reykjavikur, sem Heastiréttur stadfesti, byggdist 4 pvi ad
adilar ®tludu sér ad tengja 14nid vid dkvedna verdvisitdlu sem veri gengisvisitala {
pessu tilviki. Taldi Lysing pvi ad samningsfjarhadin vaeri verdtryggd og skyldi bera
verdtryggda vexti. Par sem ad Lysing baud uppd prenns konar 14n 4 peim tima potti
ljést, samkvaemt 36. gr. c. samningalaga ad lita pyrfti til sanngirnissjénarmida
samningaréttar sem og neytendasjonarmida, og skyra vafa vardandi vaxtakjor G { hag
pannig ad midad yrdi vid pa tilkun sem vaeri honum hagkvemust. Nidurstadan vard
pvi st ad mida vid vexti af dverdtryggdum ldnum skv. 4. gr., sbr. 3. gr. vaxtalaga.

Hrd. 471/2010. Lysing hf. stefndi G vegna vanefnda 4 ,,bilasamningi“. Samningur
pessi var hlidstedur samningum { malum nr. 92/2010 og 153/2010 og var ekki
agreiningur 4 milli Lysingar hf. og G um ad af fyrrgreindum démum leiddi ad dkvadi
um gengistryggingu { samningi peirra vaeru 6gild. Adila greindi hinsvegar 4 um hvort
og b hvada ahrif petta hefdi 4 vexti af laninu.

Nidurstada Hestaréttar vard si ad greiddir skyldu vextir jafnhdir peim sem
Sedlabanki fslands dkvedur med hlidsjon af nyjum almennum Gverdtryggdum
utlanum hja lanastofnunum, skv. 4. gr., sbr. 3. gr. vaxtalaga. Hastiréttur studdi pad
med visan til pess ad samid hefdi verid um ad greida vexti af peningakrdfu 4dn pess ad
tiltaka hverjir vextirnir vaeru, { 1j6si pess ad dkvadi um vaxtahad var { samningi adila.
Folst i vaxtadkvaedi samnings adila ad vextir veru tengdir beint LIBOR™ voxtum
peirra mynta sem tilgreindar voru sem gengisvidmid samningsins. Haestiréttur taldi
slik vaxtakjor ekki geta komid til élita nema {1 tengslum vid gengistryggingu b4 sem
6heimilt var ad byggja 4. Leit rétturinn svo 4 ad bein og 6rjufanleg tengsl veru 4 milli
Ologlegrar gengistryggingar og vaxtadkveda samningsins. Af peim sokum veri
hvorki hagt ad stydjast vid pau fyrirmali 6breytt eftir ordanna hlj6dan né gefa peim
med skyringu annad inntak, enda hafi aldrei verid skradir vextir af 1anum { islenskum
krénum & millibankamarkadi { London.

Hestiréttur leit svo 4 ad bein og orjufanleg tengsl veru 4 milli gengistryggingar og
vaxtakjara. Pvi veri ekki hegt ad efna samninginn eftir ordanna hlj6dan og hafi pvi borid
naudsyn til ad fella vaxtadkvadid dr gildi. I démi Evrépudémstélsins i Pohotovost maitti
sja ad démstollinn telur samning um lanveitingu til neytanda efnanlegan pétt lanveitanda

sé 6heimilt ad innheimta nokkurn kostnad af laninu heldur skuli neytandinn adeins greida

til baka pad sem hann fékk l4anad.

Hvergi er kvedid 4 um pad i 16gum, ad Sheimilt s€¢ ad semja um pau vaxtakjor sem

tilgreind voru { samningi adila, pad er ad tengja vaxtakjor 4 skuldbindingum { islenskum

55 London Interbank Offered Rate (Vextir sem bjédast 4 ldanum 4 millibankamarkadi { London).
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krénum vid vaxtakjor erlendra gjaldmidla.”® T frumvarpi til vaxtalaga kemur fram ad 4
Islandi riki samningsfrelsi um vexti og i athugasemd vid 2. gr. frumvarpsins er pess getid
ad ,.,ekki sé astada til a0 takmarka heimildir til ad semja um almenna vexti, hvorki had
peirra né vaxtatimabil“ og einnig er tekid fram i athugasemdum vid 17. gr., um vidurlog
og mélsmedferd ad ,,[t]ilvist pessa dkvadis { vaxtalogunum verdur ad skoda 1 1j6si pess ad
verid var { fyrsta sinn { 16gum { langan tima ad veita frelsi til ad semja um almenna

. 57
vexti.

bvi @tti ad vera nokkud 1j6st ad semja md um almenna vexti, hvernig sem moénnum
poknast. Pad ad fella i burtu vaxtadkvadi 1 heild gati pvi verid i andstedu vid 10g,
sérstaklega pegar litid er til pess ad ldnveitandi samdi vaxtaskilmdla einhlida, syndi af sér

gdleysi vid samningsgerdina og vextirnir sem demdir voru eru neytandanum { 6hag.

Nidurstada Héradsdoms Reykjavikur, sem Hestiréttur stadfesti, byggdi & pvi ad adilar
&tludu sér ad tengja 1anid vid dkvedna verdvisitolu sem veri gengisvisitala { pessu tilviki.
Taldi Lysing pvi ad samningsfjarhedin veri verdtryggd og skyldi bera verdtryggda vexti.
Par sem ad Lysing baud uppa prenns konar 1dn 4 peim tima potti 1jést, samkvamt 36. gr. c.
laga nr. 7/1936 samningalaga ad lita pyrfti til sanngirnissjonarmida samningaréttar sem og
neytendasjonarmida, og skyra vafa vardandi vaxtakjor G 1 hag pannig ad midad yrdi vid
pa tilkun sem veari honum hagkvemust. Nidurstadan vard pvi si ad mida vid vexti af

overdtryggdum lanum skv. 4. gr., sbr. 3. gr. vaxtalaga.

[ d6mi héradsdéms sagdi einnig ad stefnandi hafi 4tt rétt til pess ad stefndi greiddi honum
pa fjarh®d, sem ®tla matti ad adilar hefdu ad 6drum kosti sammalst um, ,,4n tillits til villu
peirra beggja.” Poéttu hvorki neytendasjonarmid né stada adila vid samningsgerd geta

breytt peirri nidurstodu.

Verdur ad telja ad { mdlum sem pessum par sem neytandi er ad kljast vid atvinnurekanda
eigi malid ad snia 6druvisi, p.e. ad neytandinn eigi rétt til pess ad greida pa fjarhed sem
samid var um, 4n tillits til villu atvinnurekandans.”® Pannig ad pegar Gréttmatum
samningsskilméla er vikid fra pa standi eftir samningurinn ad 0dru leyti, sé hann
efnanlegur. [ démi Evrépudémstlsins { Pohotovost métti sjd ad démstéllinn telur samning

um lanveitingu til neytanda efnanlegan pétt lanveitanda sé 6heimilt ad innheimta nokkurn

% Talsmadur neytenda, (2010) ,,Pykja hvorki neytendasjonarmid né stada adila vid samningsgerdina breyta peirri
niourstoou.

57 Alpingistidindi A-deild 2000-2001. Pingskjal 872, 126. 15ggjafarping, 566. mal.

% Enda verdur ad telja ad eina villan sem neytandi getur gert { samningsgerd sem pessari sé ad skrifa undir samninginn.
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kostnad af laninu heldur skuli neytandinn adeins greida til baka pad sem hann fékk lanad.
I flestum mélum er varda gengistryggingu er ekki porf 4 ad ganga svo langt par sem ad
auk tengingar vid LIBOR vexti peirra mynta sem samningarnir voru tengdir vid er ad
finna { samningunum vaxtafét sem taka atti breytingum eftir breytingu 4 LIBOR voxtum.
bPann vaxtaf6t, p.e. samningsvexti metti pd nota { stad engra vaxta dn pess ad gengid veri

4 hagsmuni neytandans.

5.3 Radgefandi alit
Svarid vid pessari spurningu hefdi getad fengist fra EFTA démstélnum en Héradsdémur
Reykjavikur drskurdadi pann 10. névember 2010 ad leitad skyldi radgefandi alits hja

EFTA doémstélnum 4 eftirfarandi spurningum:

1. Samrzmist pad dkvadum tilskipunar nr. 93/13/EBE fra 5. april 1993, um
oréttmaeta skilmdla { neytendasamningum, einkum 5. og 6. gr., ef talid verdur, gegn
andm@lum neytanda, ad O6gildi dkvadis um gengistryggingu lansfjarhedar 1
islenskum krénum, samkvemt lanssamningi um fasteignakaup, eigi ad leida til pess
ad lita verdi med Ollu fram hjad dkvaedi ldnssamningsins um ad ldnsfjarhaedin beri
breytilega LIBOR vexti?

2.  Ef svarid vid fyrri spurningunni er 4 b4 leid ad pad samraemist dkvaedum
tilskipunar nr. 93/13/EBE, er leitad 4lits 4 pvi hvort tilvitnud dkvadi tilskipunarinnar
standi pvi { vegi, pratt fyrir andmeli neytanda, ad lansfjarhadin skuli pess { stad bera
vexti sem 4 hverjum tima skulu vera jafnhdir voxtum sem Sedlabanki {slands dkvedur
med hlidsjon af legstu voxtum 4 nyjum almennum OSverdtryggdum utldnum hji
lanastofnunum og birtir eru { Logbirtingabladi fyrir lok hvers méanadar.

b

Heastiréttur felldi drskurd héradsdoéms tr gildi par sem i greinargerd neytendanna

P\

kerumalinu, ad peim baeri adeins ad greida samningsvexti, var ekki hofd uppi
greinargerd peirra fyrir héradsdomi. P4 hefdu neytendurnir hvorki visad til 3. mgr. 36. gr.
c. samningalaga, né 5. og 6. gr. tilskipunar 93/13/EBE { greinargerd fyrir héradsdémi. I
1j6si pessa taldi Hestiréttur ad svor EFTA démstélsins vid spurningunum geti ekki skipt

nokkru mali fyrir urlausn mélsins.

Af trlausnum Evrépudémstdlsins & méalum er varda tilskipun 93/13/EBE par sem mikil
dhersla er 10gd 4 pa skyldu domstéla ad meta samningsskilméla neytendasamninga af
eigin frumkvadi pott neytandinn hafi ekki vakid mdls & pvi og pétt neytandinn njoti
pjénustu 16gmanns verdur ad teljast haepid af Hestarétti ad neita héradsdomi um

rddgefandi alit af pessum sokum. Sidan er enn fremur athyglisvert, sérstaklega i 1j6si

20



Adalsteinn Sigurdsson Af oréttmeetum skilmdlum i neytendasamningum

nylegrar umredu um islenska rikid og EFTA démstélinn® ad lita til nylegrar greinar
Skula Magnussonar ritara EFTA dOmstolsins um malskot dkvardana um ad leita
radgefandi 4dlits EFTA désmtdlsins frd sjonarholi EES réttar. Telur Skali ad pad ad
doémstolar hafi alltaf val um pad hvort leitad verdi radgefandi 4lits geti ekki samrymst
hollustuskyldu démstéla EFTA rikjanna samkvaemt 3. gr. EES samningsins.®® Segir Skili
einnig veigamikil rok standa fyrir pvi, m.t.t. ddmaframkvemdar Evréopudémstélsins, ad
skv. EES rétti sé ,,EFTA-rikjunum Oheimilt ad leyfa mélskot dkvardana um ad leita

radgefandi 4lits EFTA-démst6lsins.«!

Aftur var bedid um radgefandi alit EFTA domstdlsins 4 tdlkun tilskipunar 93/13/EBE fyrir
Héradsdomi Reykjavikur { méli E-2152/2010. Var pad gert par sem neytendurnir tdldu ad
med domi Hastaréttar { mdli 471/2010 hafi skapast regla sem veri { andstodu vid dkvedi

m.a. 1. mgr. 6. gr. tilskipunarinnar.

E-2152/2010. Neytendur krofdust pess ad 4 ad greida pa vexti sem skuldabréfid bar
med sér og ad dkvadi pess efnis ad vextir vaeru breytilegir yrdu demd 6skuldbindandi
par sem ekki var nzgjanlega skyrt { samningi hvernig vextir breyttust. I stefnu var si
krafa studd peirri malsistedu ad Arion Banki hf., hafi med pvi ad hakka vextina
einhlida, brotid gegn dkvedum 6. og 9. gr. laga nr. 121/1994 um neytendaldn og 36.
gr. og 36. gr. b. samningalaga. Hins vegar var { 6sk um rddgefandi alit byggt a peirri
malsastedu ad par sem vaxtafrelsi riki 4 Islandi geti ekkert komid { veg fyrir ad vextir
skuldabréfsins gildi afram poétt ad vidurkennt verdi med démi ad gengistrygging
skuldabréfsins sé dskuldbindandi og ad gagnsted nidurstada veri { andstddu vid 36.
gr. c. Démarinn taldi einnig ad eins og malid var lagt upp, p.e. ad ekki kemi til
urlausnar hvort, ef fallist yrdi 4 krofur neytendanna, reikna baeri vexti { samrami vid
doém Hestaréttar nr. 471/2010. Pvi hefdi skyring 4 dkvedum tilskipunar 93/13/EBE
ekki pydingu fyrir nidurstédu malsins.

bess verdur pé ad geta hér vardandi mismun 4 mélsdstedum annars vegar { stefnu
neytendanna og hinsvegar { 6sk peirra um radgefandi alit EFTA ddémstdlsins ad {
millitidinni hofdu fallid démar 1 hestarétti 1 malum 92/2010, 153/2010 og 471/2010

pannig ad edlilega var ekki gerd krafa { samremi vid nidurstodu Heaestaréttar { peim malum

% Sj4 t.d. frétt 4 mbl.is pann 27. jin{ 2011.

http://www.mbl.is/frettir/innlent/2011/06/27/hindri_ad _mal fari fyrir efta domstolinn/

80 Skiili Magntisson. (2009). Malskot dkvardana um ad leita rddgefandi dlits EFTA-domstGlsins frd sjonarhdli EES-
réttar. Ulfljérur. 1. tbl. 62. drg. bls. 18-19.

81 Skiili Magnisson. (2009). Malskot dkvardana um ad leita rddgefandi 4lits EFTA-démstdlsins frd sjénarhdli EES-
réttar. Ulfljétur. 1. tbl. 62. arg. bls. 18-19.
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i stefnu. Pann 22. juli sidastlidinn var Arion Banki hf. svo syknadur i Héradsdomi

Reykjavikur af krofum neytendanna i mali pessu.®

5.4 Neytendasjonarmid?
En démara getur protid rok pegar hafna 4 beitingu 36. gr. a.-d. samningalaga eins og sja
md { Héradsdoms Reykjavikur 1 mali E-146/2010 og edlilegast ad hér f4i ord domarans ad
njota sin obreytt:

Stefndu hafa visad til 36. gr. a samningalaga nr. 7/1936 og vilja beita

neytendasjonarmidum um drlausn dgreiningsins { malinu. Um petta er pad ad segja ad

36. gr. a laga nr. 7/1936 hefur ad geyma almenna reglu sem getur ekki gengid framar

prongum sérreglum 1 16gum nr. 151/2010, sem eru aukinheldur yngri en nefnd 36. gr.

a. Ekki er um ad reda eiginlega samningsskilmdla sem samdir eru af 68rum hvorum

samningsadilanum, heldur reglu sem sett er af loggjafanum. I pessu samhengi hafa

stefndu jafnframt visad til tilskipunar ESB nr. 93/13, dn pess ad visa til tiltekinna

akvada { tilskipuninni. Um petta er hins vegar pad ad segja, likt og um 36. gr. a laga

nr. 7/1936, ad ekki er um ad reda eiginlega samningsskilmdla, heldur fyrirmeali laga

sem hafa dhrif 4 efni krofuréttarsambands milli adila. Verdur pvi ekki 1itid svo 4 ad

um sé ad reda eiginlega samningsskilméla sem umraedd dkvadi taki til.
Er pessi malsgrein 1 raun Iysandi fyrir déminn, hver rokleysan 4 faetur annarri. [ fyrstu ber
ad nefna ad i domi Hestaréttar 1 mali nr. 477/2002 segir, med visan til békunar 35 vid
EES samninginn og til 3. gr. EES samningsins, ad innlend 16g sem eigi stod { EES-
samningnum, verdi jafnan tilkud sem sérreglur laga gagnvart 6samre&manlegum yngri
l6gum, ad pvi leyti ad yngri 16g viki peim ekki, ef pau stangast 4, nema l6ggjafinn taki pad
sérstaklega fram. P4 ma4 einnig lita til ddms Evrépudémstdlsins { méli 6/64 Costa en par
hélt italska rikid pvi fram ad innlend 16ggjof gengi framar bandalagsrétti par sem hun veri
yngri. Féllst Evropudomstdllinn ekki 4 pessi rok enda yrdi einsleitni seint ndd ef lex
posterior &tti vid hvad petta vardar. Pa verdur einnig ad benda 4 ad poétt ad tilskipunin ndi
ekki til samningsskilmdla sem endurspegli 16g og bindandi stjérnvaldsfyrirmeli sbr. 2.
mgr. 1. gr. tilskipunarinnar segir i 14. mgr. adfararorda hennar ad “[a]dildarrikin verda po
ad sja til pess ad oréttmatir samningsskilmalar séu par ekki innifaldir [...].” P4 er einnig
athyglisvert ad démarinn talar um ad neytendurnir vilji beita neytendasjénarmidum um
urlausn agreiningsins 1 malinu. Verdur pad ad teljast edlilegt pegar neytendur kljast vid
storfyrirteeki ad neytendasjonarmidum sé beitt, og ekki annad ad sja af drlausnum

Evrépudémstdlsins en ad slikt sé beinlinis skylda domstéla.

62 bess verdur pé ad geta ad krofur neytendanna i pessu méli voru heldur langséttar en par var pess krafist ad greida
skyldi jafngildi lansfjarhedarinnar { japonskum jenum, pannig ad eftir pvi sem krénan veiktist, @tti ad greida ferri jen til
baka, en krénutalan héldist alltaf st sama. Byggdi pad 4 pvi ad tilka skyldi dskyra samningsskilmdla neytanda { hag, sbr.
36. gr. b. samningalaga.
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P4 er dhugavert 1 1j6si nidurstodu Evrépuddmstdlsins um mat domstola, ad eigin
frumkvadi, 4 einhlida somdum skilmalum { neytendasamningum, sérstaklega i Océano og
Lizing, ad lita til doms Héradsdoéms Reykjavikur i mali E-7206/2009 (Lysing hf.) par sem
ungum monnum busettum 4 Akureyri var stefnt fyrir déom { Reykjavik vegna
neytendaldnasamnings og hafdi annar peirra ekki fjarhagslegt bolmagn til ad geta
hagsmuna sinna. Er alveg 1jést af fordemum Evrépudémstdlsins® ad démarinn hefdi 4tt
ad meta samningsskilmdlann um varnarping égildan og visa madlinu frd démi, enda
varnarping neytandans hjad Héradsdomi Nordurlands eystra 4 Akureyri og ljost ad
malaferli { Reykjavik varu honum fjarhagslega ofvida. Hastiréttur sa heldur enga 4stedu
til ad visa mélinu frd héradsdomi af pessum sokum en hér verdur ad geta pess ad i pessu

mali var pad p6 neytandinn sem vann malid, bedi { héradi og fyrir Hestarétti.®*

Tvo mal ma pé nefna par sem islenskir domstélar leggja mat 4 samningsskilmala ad eigin

frumkveoi.

Hrd. 30/2010 og Hrd. 31/2010. P6tt pessi mal fjalli ekki um neytendur { skilningi
Evrépuréttar ma segja ad hér meti doémarar ad eigin frumkvaedi réttmaeti
samningsskilmala. NBI hf. h6fdadi malin gegn tveimur einkahlutafélogum vegna
greidslu gjaldfallinna eftirstodva samkvaemt linasamningi. Utivist vard af halfu
varnaradila { bAdum mélunum en var peim samt visad frd domi par sem krafa NBI hf.

2

byggdi 4 samningsskilmdla samberilegum peim sem Hastiréttur hafdi demt
6logmaetan { 6drum malum.
Pess verdur pé ad geta ad Jon Steinar Gunnlaugsson skiladi séréliti i pessum malum en
hann taldi ad verda @tti ad krofu NBI hf. med pessum ordum m.a.: ,,Meginreglan hlytur ad
vera su ad stada pess stefnda verdi ekki betri vid ad meta alls ekki, pratt fyrir ad hafa

verid réttilega stefnt.*

5.5 Neytendastofa

bad er ekki adeins domstdla ad dema um réttmeati einhlida saminna skilmdla {
neytendasamningum heldur hefur par Neytendastofa einnig hlutverk en hin hefur tvivegis
urskurdad einhlida samda samningsskilméla sem neytendum var bodid uppa 6gilda med
visan til 36. gr. c. samningalaga.”’ T fyrra tilfellinu, med dkvordun 25/2009 fra 24.
september 2009, var SP fjarmognun hf. talid hafa brotid gegn dkvedum laga nr. 57/2007

um eftirlit med vidskiptahdttum og markadssetningu, en fyrirtekid breytti skilmalum

83 [ izing 52. mgr. og Océano 24. mgr.

% Hrd. 153/2010.

5 Neytendastofa hefur oftar bannad notkun samningsskilmala en p4 med visan til annarra dkvada, s.s. laga nr. 121/1994
um neytendaldn.

23



Adalsteinn Sigurdsson Af oréttmeetum skilmdlum i neytendasamningum

peirra sem 6skudu skilmélabreytingar vegna greidsluerfidleika & pann hatt ad vaxtadlag
vard breytilegt {1 stad pess ad vera fast. Var pad gert med almennri skilmalabreytingu 4n
pess ad neytendum veri sérstaklega gerd grein fyrir peirri breytingu vid undirskrift.
Urskurdadi Neytendastofa pvi ad samningsdkvadi pvi er veitti SP fjarmognun hf. heimild
til ad breyta voxtum skyldi vikid til hlidar. [ seinna malinu nr. 31/2009 fr4 18. névember
2009 toldust 365 midlar hf. hafa brotid gegn &kvaedum laga um eftirlit med
vidskiptahdttum og markadssetningu og 36. gr. c. samningalaga med pvi ad tilkynna
askrifendum ekki 4 fullnegjandi hatt fyrirhugadar verdbreytingar pjénustunnar og med pvi
ad veita ekki dskrifendum heimild til ad slita samningnum vegna peirra breytinga. Visadi

Neytendastofa badi i j. og 1. 1idi 1. mgr. vidauka vid tilskipun 93/13/EBE.®

6 Alyktanir

Innleiding tilskipunar 93/13/EBE 1{ islensk 16g er ad mestu leyti { samremi vid inntak
tilskipunarinnar og ®tti ad tryggja islenskum neytendum pa vernd sem henni er &tlad ad
veita peim, og rumlega pad. P6 verdur ad segja ad med breytingunni sem gerd var arid

2001 hafi stada neytenda ad einhverju leyti getad veikst.

Ljost er ad islenskir domstélar fara afar varlega 1 ad beita dkvadum tilskipunar 93/13/EBE
sbr. 36. gr. a.-d. samningalaga og ad seint verdur sagt ad lita megi 4 dkvadi hennar sem
»public policy* hja islenskum démstolum.®” Islenskir démstélar meta ekki af eigin
frumkvadi sanngirni samningsskilméla i neytendasamningum, ekki einu sinni begar
kemur ad varnarpingsskilmdlum. P4 gera islenskir domstélar enn strangar krofur a
neytendur ad peir kynni sér vel alla skilmdla samninga sem peir skrifa undir, hvort sem
atvinnurekandinn hafi gefid neytandanum kost & pvi eda ekki 40ur en skrifad er undir sbr.
Hrd. 297/2003. P4 virdist geta nokkurs misskilnings hjd démurum vardandi moguleika
neytandans 4 ad velja eda hafna einstokum skilmdlum samninga, en nar
undantekningarlaust felst samningsfrelsi neytandans eingdngu i pvi hvort hann sampykki
skilmdla atvinnurekandans eda hafni samningnum { heild. Pad er af peim sennilega af
peim sokum sem tilskipunin er upphaflega sett og eins og segir i greinargerd med
frumvarpi pvi sem vard ad 1ogum nr. 14/1995 pa er dkvadi 1. mgr. 6. gr. tilskipunarinnar

Osveigjanlegra en dkvadi 36. gr. samningalaga og getur skv. pvi dkvadi nidurstadan { raun

% Fjallar j. lidur vidaukans um samningsskilmala sem hafa pad ad markmidi eda pau 4hrif ad heimila atvinnurekanda ad
breyta einhlida samningsskilmdlum &4n gildrar 4dstedu sem tilgreind er i samningi. L. lidur fjallar svo um
samningsskilmdla sem hafa pad ad markmidi eda pau dhrif ad heimila atvinnurekanda ad hakka verd vorunnar an pess
ad veita neytandanum rétt til ad égilda samninginn ef hid nyja verd er of hitt midad vid upphaflegan samning.

57 Sbr. dherslu Evrépudémstélsins 4 mikilvaegi tilskipunarinnar, sjd t.d. Asturcom.
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ordid afar Osanngjorn gagnvart atvinnurekandanum. Byggir pad 4 pvi ad bpad er
atvinnurekandinn sem sér alfarid um pad ad semja skilmala samningsins og pvi verdi hann
ad bera allan hallann af pvi ad semja Oréttmata samningsskilméla. Er fordrskurdur
Evrépudomstodlsins i Pohotovost afar gott demi um slika nidurstodu en par segir
domstéllinn pad { raun { samremi vid efni tilskipunarinnar ad par sem framsetning
heildarkostnadar vid lantoku var ekki settur fram 4 nagjanlega skyran hatt pa sé lantaka
adeins gert ad greida til baka pad sem hann fékk ldnad, dn nokkurs kostnadar eda vaxta.
Pegar pessi nidurstada er borin saman vid nidurstodu islenskra démstéla { malum er varda
gengistryggingu er erfitt ad sjd ad islenska nidurstadan sé i samremi vid dkvadi

tilskipunar 93/13/EBE.

Hestiréttur hefur sagt ad milli gengistryggingar og vaxtadkvada séu oOrjifanleg tengsl og
skv. pvi er ein hugsanleg nidurstada ad vaxtadkvaedi samninganna hafi verid dgilt af
Hestarétti med domum nr. 92/2010 og nr. 153/2010 an pess ad nokkud kami { stad peirra.
Er pa 1j6st ad allar dkvardanir Hestaréttar eda 16ggjafans um vexti 4 pa ldnasamninga er {
andstodu vid pa reglu ad ef samningsskilméla er vikid til hlidar skuli samningurinn gilda
afram Obreyttur dn hans verdi hann efndur an skilmalans. Af Pohotovost malinu sjaum vid

ad hegt er ad efna lanssamning an pess ad greida vexti eda annan kostnad af laninu.

Onnur moguleg nidurstada er st ad Hastiréttur breytti vaxtadkvadinu med démi 471/2010
en hafi ekki 4adur fellt pad ur gildi. Er eina hugsanlega asteda pess ad breyta
vaxtadkvedinu si ad pad atvik hafi ordid eftir samningsgerdina ad gengistrygging
samninganna var demd 6gild. Pad er alveg skyrt { 2. mgr. 36. gr. c. ad 6heimilt er ad lita

til atvika sem sidar komu til ef slikt er neytanda i 6hag.

Islenskir démstélar hengja sig hinsvegar { pessum malum { 3. og 4. gr. laga nr. 38/2001
um vexti og verdtryggingu en skv. dkvaedum peirra skal, ef samid hefur verid um ad
greida vexti dn pess ad tiltaka hverjir vextir skuli vera, eigi ad dkveda vexti jafnhda
voxtum Sedlabanka Islands. Skv. 36. gr. b. samningalaga skal samningur sem
atvinnurekandi gefur neytanda kost 4 vera a skyru og skiljanlegu méli. Evrépudémstéllinn
hefur m.a. i Pohotovost sagt ad samningsskilmali dpekkur pessu, p.e. ad samid s€¢ um vexti
en peir ekki tilgreindir, geti ekki talist & skyru og skiljanlegu mali. Verdur ad telja ad hér
s€ neytendaloggjof, hvort sem um er ad reda skv. 1ogum 121/1994 um neytendaldn eda
akveedi 36. gr. a.-d. verdi hér ad teljast sérlog, lex specialis, gagnvart almennum dkvedum

vaxtalaga og gangi peim pvi framar.
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Af pvi sem rakid hefur verid hér ad framan verdur ad dlykta sem svo ad pratt fyrir ad
16ggjafinn hafi stadid vel ad innleidingu tilskipunar 93/13/EBE um oréttmeta skilméla i
neytendasamningum hafi islenskir domstolar ekki att jafn gédri lukku ad styra pegar
kemur ad beitingu dkvaeda laganna. Er ekki hagt ad horfa fram hja pvi ad islensk
stjornvold hafa ekki tryggt islenskum neytendum pa vernd sem peim er skylt ad veita peim

samkvamt tilskipuninni.
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Lokaoro

[ kjolfar bankahrunsins haustid 2008 og hruns islensku krénunnar sem fylgdi pvi breyttist
hagur fjolmargra islendinga par sem gengistryggd lan peirra stokkbreyttust. Pann 16. juni
2009 demdi Heastiréttur gengistryggingu 6loglegt form verdtryggingar og héldu margir ad
par med veri hniturinn leystur. En pad var nu heldur betur ekki svo, pvi 1 kjolfar domsins
gifu Sedlabanki Islands og Fjarmdlaeftirlitid dt pau tilmeli til fjarmalafyrirtekja ad pau
breyttu einhlida vaxtadkvedum samninganna pannig ad vextir sem lanin baru hekkudu
margfalt. Haestiréttur stadfesti réttmeti tilmaelanna med domi 471/2010 og Alpingi festi
pau 1 16g med 16gum nr. 151/2010. Voru pa vextir allra ldna sem verdtryggd hofou verid
med gengi erlendra gjaldmidla hakkadir fra lantokudegi pannig ad greidslubyrdi sumra

hakkadi fra pvi sem var fyrir afndm gengistryggingar.

Er pad mat hofundar ad pessar adgerdir islenskra stjérnvalda, fyrst framkvamdarvalds svo
domsvalds og sidast 10ggjafarvaldsins séu i andstodu vid skuldbindingar islenska rikisins
skv. EES samningnum. [ vor var send til ESA, eftirlitsstofnunar EFTA, kvortun 4 vegum
hagsmunasamtaka ldnpega og fjolmargra einstaklinga vegna framferdis islenskra
stjérnvalda i pessum malum og vegna meintra brota & EES samningnum og er malid par til
medferdar pegar petta er skrifad. Komist eftirlitsstofnunin ad pvi ad islensk stjérnvold hafi
brotid gegn neytendum er liklegt ad stjérnvold hafi bakad sér skadabdtaskyldu gagnvart
peim neytendum sem ordid hafa fyrir tjéni vegna pessa. I kjolfarid md svo velta fyrir sér
hver ahrif slikrar nidurstodu eftirlitsstofnunarinnar hefdi 4 islenskt samfélag, p.e. ad su
kenning ad fjarmélastofnanir hafi verid teknar fram yfir hagmuni ldntakenda yrdi stadfest.

Um afleidingar pess porir hofundur ekki ad spa.
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Laga og domaskra

Islensk log
Log nr. 7/1936 um samningsgerd, umbod og 6gilda 16ggerninga.

Log nr. 11/1986 um breytingu 4 16gum nr. 7/1936 um samningsgerd, umbod og
Ogilda 16ggerninga.

Log nr. 2/1993 um Evrépska efnahagssvadid.
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Log nr. 14/1995 um breytingu & 16gum nr. 7/1936 um samningsgerd, umbod og
Ogilda 16ggerninga.

Log nr. 151/2001 um breytingu 4 16gum nr. 7/1936 um samningsgerd, umbod og
Ogilda 16ggerninga.

Log nr. 151/2010 um breytingu 4 [6gum um vexti og verdtryggingu, 1ogum um
adgerdir 1 pagu einstaklinga, heimila og fyrirteekja vegna banka- og
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Donsk log
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omrade
Tilskipanir Evrépusambandsins

Tilskipun 87/102 um samremingu 4 logum og stjornsyslufyrirmaelum
adildarrikjanna vardandi neytendalan.

Tilskipun 93/13/EBE um 6réttmata skilméla { neytendasamningum.

Démar Heestaréttar Islands
Hrd. 38/1931
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Hrd. 297/2003
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Doémar héradsdoms

Urskurdur Héradsdéms Reykjavikur frd 10. névember 2010
Doémur Héradsdoms Reykjavikur i mali E-2152/2010
Doémur Héradsdoms Reykjavikur i mali E-146/2010
Doémur Héradsdoms Reykjavikur 1 mali E-7206/2009

Akvardanir neytendastofu

Akvordun 25/2009, Breyting 4 skilmalum bilasamninga SP — Fjarmognunar hf.
Akvordun 31/2009, Verdbreytingar 4 dskriftarpjénustu 365 midla ehf.
Démar Evropudomstélsins
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C-264/02 Cofinoga
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C-243/08 Pannon GSM
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C-76/10 Pohotovost

C-339/96 J. Farias

C-307/97 Saint Gobain

C-385/00 de Groot

C-286/02 Bellio

C-319/02 Mannien

C-509/07 Scarpelli

C-484/08 Caja de Ahorros
C-541/99 og C-542/99 1dealservice
C-478/99 Commission v. Sweden

6/64 Costa

Démar EFTA domstolsins

E-1/04 Fokus Bank
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